ULRICEHAMNS OK —

Joelette

Manual

www.joeletteandco.com

Sidatav29 ——

ULRICEHAMNS OK
Sanatorieskogen 949 info@ulricehamnsok.se
523 33 ULRICEHAMN www.ulricehamnsok.se



ULRICEHAMNS OK —

INNEHALL
Kapitel Rubrik Sidnr.
1 INTRODUKTION 3
2 HUR NI ANVANDER JOELETTE 4
2.1 Teamet 4
2.2 Bakre guide 4
2.3 Framre guide 6
2.4 Tredje guide 7
2.5 Passagerare 7
2.6 Nyckelpunkter 8
3 SKADOR ELLER SLITAGE 8
4 KORTEKNIK 9
4.1 Uppforsbacke 9
4.2 Nedférsbacke 9
4.3 Svéra hinder 10
4.4 Kurvor 11
4.5 Sidolutning 1
5 UPPSITTNING 12
5.1 Sékerhet och stod 13
5.2 Bekvamlighet 14
6 START OCH STOPP 15
6.1 Upp pa hjul 15
6.2 Ned pé stodet 17
7 SAKERHET 18
74 Val av stigar 18
7.2 Teamet 18
7.3 Férbered vandringen 18
7.4 Forsakring 18
7.5 Packning 18
7.6 Under vandringen 19
8 MONTAGE AV JOELETTE 20
9 TRANSPORTVASKA 23
10 UNDERHALL 24
10.1 Rengodring 24
10.2 Desinfektion 24
11 INSPEKTION 25
1.1 Fore varje anvandning 25
1.2 Aterkommande 26
12 LANGTIDSFORVARING 26
13 TEKNISKA DATA 27
14 SPRANGSKISS 28
15 GARANTI 29

Sida2av29 ——
ULRICEHAMNS OK

Sanatorieskogen 949 info@ulricehamnsok.se
523 33 ULRICEHAMN www.ulricehamnsok.se



ULRICEHAMNS OK —

1 INTRODUKTION

Vandringsstolen med namnet "Joélette" ar en terranggaende hjulstol som gor det majligt for
personer med funktionsnedsattning att delta i vandrings- och |6pningsaktiviteter, dven pa steniga
stigar och i tuff terrang.

Tack vare sitt unika hjul- och fjadringssystem 6ppnas terrangtyper som hittills varit otillgangliga med
en klassisk rullstol bade pa och utanfor stigar.

Med handtag bade bak och fram hanteras vagnen enkelt av tva guider eftersom passagerarens vikt
ligger pa hjulet.

Fran lugna promenader till aventyrliga vandringar och till och med maraton, anpassar Joélette sig till
alla utomhusaktiviteter. Endast den fysiska kapaciteten hos guiderna begransar anvandandet av en
Joélette.

Denna manual innehaller viktig information om hanteringen av produkten.

For att sakerstalla sakerhet vid anvandning av produkten, 1ds manualen noggrant och folj alla
sakerhetsinstruktioner.

Skador och fel orsakade av att anvandarmanualen inte f6ljts eller som ett resultat av felaktigt
underhall &r undantagna fran alla garantier. Férsok inte utféra nagot arbete eller atgarder som inte
beskrivs i denna manual.

Anvandning av Joélette sker under guidernas personliga ansvar.

Joélette foljer direktiv 93/42 / ECC om medicinsk utrustning.
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2 HUR NI ANVANDER JOELETTE

For att sakerstalla passagerarens sakerhet bor guiderna vara i god fysisk form.

Ni behover dock inte vara "professionella" idrottare for att framféra den. Joélette kan ocksé
anvandas for fridfulla promenader i lugnt tempo eller vandring pa enklare stigar.

Att anvanda en Joélette kraver en kort introduktion och lite traning. Av detta skal féreslar vi att ni
borjar anvanda Joélette i latt terrang och sedan gradvis 6kar svarighetsgraden.

2.1 Teamet

Beroende pa stigarnas svarighet, guidernas upplevda belastning och passagerarens vikt varierar
antalet nédvandiga guider fran 2 till 5.

Ett standardteam bestéar av 2 guider, i latt terrang ar detta oftast tillrackligt.
Med en tyngre passagerare eller vid brantare terrang ar en tredje guide till stor hjalp.
Vid langre turer eller vid mycket svar terrang rekommenderas 5 guider.

Varje guide har en speciell funktion enligt dess position. Det ar viktigt att alla utfor sina specifika
uppgifter for att fa en trevlig upplevelse och en effektiv vandring.

2.2 Bakre guide

Bakre guidens huvuduppgift ar att halla balansen pa Joélette. Detta galler bade i sidled och
langsled. Guiden ska vara mycket uppméarksam och omedelbart ingripa och korrigera vid lutning.

Bakre guiden sakerstaller att passageraren sitter bekvamt. Passageraren ska sitta plant och nagot
bakatlutad.

Bakre guiden justerar héjden pa handtagen till korrekt position. Detta sker vid behov och alltid i
samrad med framre guiden.

RATT : Latt bojda armar och handtagen i midjehdjd.
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FEL : Raka armar ger ingen mojlighet for korrigering.

FEL : Handerna 6ver midjan ger dalig balans och riskerar passagerarens séakerhet.

2.2.1 Installning av handtagens hojd

Sté stilla med Joéletten och se till att balansen &r god.
Den framre guiden héaller ordentligt i handtagen och hjalper till med balansen.
Bakre guiden haller i ryggstodet med hoger hand och justerar héjden med véanster hand.

Handtagens hojd skall anpassas vartefter terrangen dndras under vandringen.
Vid nedférsbackar hojs handtagen och vid uppforsbackar ska de sénkas.

Anvand bromsen vid nedférsbackar (héger handtag).
Vid uppférsbackar kan bakre guiden skjuta pd med magen mot bandet mellan handtagen.

Varning: Justera endast hdjden nér ni star stilla. Férvaxla inte det hégra handtaget (broms) med det
vanstra handtaget (h6jdjustering).
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2.3 Framre guide

Den framre guiden ansvarar f6r fardvagen, observerar terrangen
framfor sig och bestammer vilken vag teamet ska ga. Guiden
uppmarksammar alla hinder och férséker undvika dem. Fér att
kringga hinder galler att komma ihag att hjulet ligger drygt en
meter bakom ryggen. Om det inte gar att kringga ett hinder,
informeras passageraren och den bakre guiden.

Den framre guiden ar Joélettens "motor", den som ansvarar for
dragkraften. Det mest effektiva sattet att dra Joélette ar genom
att luta sig lite framat med handerna pa handtagen nagot bakom
ryggen. Vi rekommenderar ocksa anvandning av dragselen
eftersom det dr mer effektivt att anvanda hela kroppen.

Framre guiden ska férstka att inte stéra balansen genom
plotsliga sidororelser.

Tat kommunikation med den bakre guiden ar viktig for ett sdkert
framfoérande av Joélette.
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2.4 Tredje guide

Den tredje guiden har varierande uppgifter.

- Ta 6ver fran en annan guide om denne skulle bli
trott.

- Hjalpa till for saker passage vid krangliga
partier och i svar terrang.

- Hjalpa till att dra Joéletten uppfor branta
backar genom att ga langst fram med
extraselen inkopplad.

- Hjalpa till att bromsa Joéletten nedfor branta
backar genom att ga langst bak med
extraselen inkopplad.

- Hjéalpa till under svara passager genom att vara
placerad i sidled och skjuta eller dra fordonet
vid armstéden. (Se upp fér sidobalansen!)

- Ge stod till de andra nar det behovs, t.ex.

Oppna eller stanga grindar, hjalpa passageraren mm.

2.5 Passagerare

Passageraren ar i centrum av Joélette och
kanner darfér varje rorelse!

Passageraren bor beratta for guiderna om han
eller hon kénner en brist pa balans under resan.
Utan balans ar passageraren inte bekvam, vilket
omedelbart bér korrigeras av guiderna.

Det ar inte sjalvklart for en funktionshindrad
person att vilja dka Joélette eftersom han eller
hon darmed ger upp den autonomi de &r vana vid
i sin egen rullstol eller hjalpmedel.

Passagerarens rorlighet och sakerhet 6verlats
helt pa guiderna, vilket kraver tillit.

ULRICEHAMNS OK —

Aven svart handikappade personer kan anvinda Joélette eftersom det finns mojlighet for
anpassning av bade sits och ryggstéd. Anpassningar som hallare, stéd, kuddar, formskum mm ska
provas ut i god tid innan anvandandet for att garantera funktion och komfort.

Joélette ar tankt for passagerare upp till 120 kg. Av sdkerhetsskal rekommenderas dock att

passageraren inte ar tyngre an den bakre guiden.
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2.6 Nyckelpunkter

Den framre guiden drar Joélette

Valjer fardvag och undviker hinder om méjligt.
Kommunicerar med 6vriga guider.

Forutser eventuella problem som kan uppsta.

Gor sitt basta for att inte stéra balansen i Joélette.

Den bakre guiden ansvarar fér balansen

Ansvarar for korrekt lutning av Joélette och ser till att Joélette ar horisontellt balanserad och att
passagerarens vikt centreras 6ver hjulet.

Ansvarar for bromsning i nedférsbackar.

Den tredje guiden
Stoéder och hjalper de andra guiderna under svara passager.
Ersatter de andra guiderna i handelse av utmattning.

Guiderna haller Joélette i balans och drar eller skjuter den. De bér inte!

3 SKADOR ELLER SLITAGE

Anvand bara Joéletten nar den &r i perfekt skick. Annars kan du utsatta dig sjélv och andra for risk.
Féljande lista pastar sig inte vara komplett, den ar endast avsedd att visa nagra av de situationer
som kan péaverka anvandbarheten for din Joélette.

Du bér omedelbart sluta anvianda Joéletten om ndgot av nedanstaende upptacks:

e Skador pa bromssystemet

e Skador pa sateslassystemet

e Otillrackligt dacktryck

e Skador pa lyftarmarna

e Skador pé fotstodet

e Skador pa baltet och hallarsystemet

e Vajrar som ar skadade, knutna, klamda eller har lossnat
e Saknade |3sstift

e Missljud
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4 KORTEKNIK

Féljande stycken beskriver tekniken for att framféra Joelette i olika typer av terrang. Testa er fram
genom att borja i latt terrang och 6verga till svarare terrang nar ni kdnner er sékra pa att klara av det.

4.1 Uppforsbacke

Den framre guiden drar Joéletten uppat och
anpassar sitt grepp till 6vre delen av handtaget.

Den bakre guiden justerar lyftarmarnas héjd och
balanserar Joélette sa horisontellt som maijligt.
Vid behov kan guiden skjuta p4 med magen mot
bandet mellan handtagen.

Den tredje guiden hjalper till att dra fram
Joélette genom att placera sig framf6r den
framre guiden med inkopplad dragrem runt
midjan.

| kurvor maste dragriktningen anpassas sa att
bada dragarna riktar kraften 4t samma hall.

Att dra pa detta satt ar effektivast i backar utan
hinder och utan starka kurvor.

Nar en eller flera guider hjalper till genom att placera sig i sidled pa passagerarniva och dra Joélette
med armstéd eller ryggstodets handtag, méaste de jobba i samma riktning som den framre guiden for

att inte forstora balansen som den bakre guiden ger.

| mycket brant terréng kan en fjarde och femte guide vara nédvandiga.

4.2 Nedforsbacke

Den bakre guiden justerar lyftarmarnas héjd och
balanserar Joélette sa horisontellt som maijligt.

Hanterar bromsen mjukt och smidigt for att
undvika en ryckig nedfart.

Infér mycket langa nedstigningar bér magbandet
mellan handtagen tas bort, detta gor att guiden
far battre balans eftersom kroppsvikten hamnar
mellan handtagen.

Siakerstall att passageraren inte dr tyngre dn
den bakre guiden.

| branta backar kommer lyftarmarna hogt upp

ULRICEHAMNS OK
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Den framre guiden anpassar sitt grepp om det nu ganska héga handtaget.

Fokuserar pa fardvagen och kommunicerar tatt med bakre guiden och féljer dennes instruktioner.
Undviker att halla emot Joélette, den bakre guiden skéter bromsningen.

Haller handerna snett bakat och ar medveten om fotstodet bakom sig.

Tryck aldrig ner lyftarmarna eftersom Joéletten da kan falla framat.

Vid svara branter kan Joelettes lyftarmar komma 6ver axelhéjd.
| dessa fall vander sig framre guiden mot passageraren och stracker sina armar
sa hogt som kravs och hjalper de andra guiderna att passera hindret.

4.3 Svara hinder

Det finns manga typer av svéara hinder tex.
trappsteg, storre stenar mm.

Hinder gar att passera men det ar viktigt att ni
planerar och kommunicerar for att alla ska veta
vad som gors och vad som forvantas.

Ge en tydlig signal till varandra innan riktigt svara
operationer, till exempel vid lyft.

Var uppmarksam pa fotstédet och passagerarens
fotter.

Vid behov kan Joélette lyftas vid armstéden, detta skéts av tredje till femte guiden.
Det ar viktigt att guiderna star pa fast mark for att sakerstalla passagerarens sakerhet.

| riktigt svara lagen kan det bli nédvandigt att placera en kedja av guider bade framfér och bakom
och lata Joélette passera fran ena handen till den andra.

Vid kérning i trappor haller guiderna tillbaka Joélette sa att nedstigningen sker pa ett smidigt séatt.
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4.4 Kurvor

Forsok undvika att svanga Joélette stillastdende, och undvik 90 graders och U-svangar.
Om ni inte har nagot val, meddela 6vriga guider och svang sakta och se till att de har tillrackligt med
tid att folja dina rérelser.

Vid kurvor pa smala stigar maste framre guiden férutse den bakre guidens placering och anpassa sin
egen rutt sa bakre delen av ekipaget inte hamnar ute i terrangen.

Vid riktigt skarpa kurvor placerar sig guiderna in mellan lyftarmarna for att korta ned ekipaget.

4.5 Sidolutning

Vid sidolutning ska Joélette balanseras sa att passagerarens vikt férblir centrerad pa hjulet.

Detta ar den grundldggande informationen om hur man framfér en Joélette.
Nu ar det upp till er att bérja anvianda Joélette i enklare terrang och sedan

utvecklas med mer utmanande stigar.

Tank pa att passagerarens komfort och sikerhet ar i fokus vid alla aktiviteter med Joélette!
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5 UPPSITTNING

Pa den senaste modellen av Joélette underlattas 6verféringen av passageraren eftersom sitsen ar pa
rullstolens standardhdojd.

Sakerstall att Joélette star stabilt pa ett fast underlag.
Guiderna hjalper passageraren att flytta sig till sdtet genom att halla fast bade rullstol och Joélette.

Om passageraren klarar att satta sig sjalv, gar han eller hon fram till satet mellan lyftarmarna, vander
sig om och satter sig. Undvik att trampa pa fotstodet eftersom det inte ar tankt att halla for hela
kroppsvikten.

Det ar ocksa mojligt att tillfalligt skruva bort ett
armstod for att gora en sidodverféring fran
rullstolen till Joélette.

Om passageraren behoéver hjalp, lyfter de tva guiderna som star i sidled mot Joélette honom eller
henne in i satet. Vanligtvis tar de tag under axlarna och haller undan baltet med en hand. Med den
andra handen haéller de passagerarens ben under knana och lyfter in i satet.

Om passageraren befinner sig i ett specialiserat sittsystem behdver kuddarna endast tas bort fran
satet och systemet placeras och fixeras pa Joélette.

Se till att du star stabilt nar du lyfter passageraren. Boj pa knana vid tunga lyft.

Se till att 6verforingen ar bekvam for passageraren. Annars kanner de bast sitt eget handikapp och
kan beratta pa vilket satt du ska ga vidare.
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5.1 Sakerhet och stod

Spann alltid fast sdkerhetsbaltet.

Passageraren ska anvanda cykelhjalm.

Vi rekommenderar anvandning av fyrpunktsbalte

Justera hojden pa fotstodet.
Fall ut lashandtaget mellan fotstoden och flytta upp
eller ned. Las handtaget.

Sakra passagerarens fotter pa fotstodet med
kardborrebanden.
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Justera fotstédens lutning med en 3mm insexnyckel.

Justera nackstddet till ratt hojd (vid dronen) med
bada handtagen.

5.2 Bekvamlighet

Passagerarens komfort ar viktig vid anvandning av Joélette och den bor standigt vara i fokus.
Reglera alltid fotstdéd och huvudstod. Ryggstddet ar stéllbart i tre olika positioner. Observera att
installningen av ryggstddets lutning gérs nar du monterar Joélette. Det ar dock snabbt gjort att
andra med bara en skruv pa vardera sida att flytta.

Framre position Normal position Bakre position
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6 START OCH STOPP

Med passageraren pa plats ar det strax dags for avfard.

6.1 Upp pa hjul

Den framre guiden placerar sig mellan
lyftarmarna, vand mot passageraren.

Drar ut lashandtaget, under satet till hoger, och
vrider det till vertikalt lage (stdende).

Pa detta satt kommer hjulet att lasas automatiskt
innan avfard.

Kontrollera alltid att lashandtaget ar vertikalt innan farden pabérjas.
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Den framre guiden, fortfarande vand mot
passageraren, tar ett ordentligt tag om
lyftarmarna.

Den bakre guiden star latt framéatbojd.
Justerar héjden pa handtaget sa att armarna ar
nastan raka.

Haller inne bromsen.

Bromsen skall héllas tills Joélette ar uppe pa sitt hjul.

Den bakre guiden drar Joélette rakt bakat samtidigt
som den framre guiden skjuter pa sa att hjulet far
kontakt med underlaget.

Malet &r att hjulet i en mjuk rérelse ska aka in under
satet och lasas fast.

Den bakre guiden kan vid behov satta héger fot mot
stodet pa hjulaxeln for att ge battre faste for hjulet.
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Processen ar éver nar du kan hora ett sndpp som
indikerar att hjulet ar |3st till satet.

Kontrollera att ldashandtaget ar i last lage eller
aktivera bromsen forsiktigt samtidigt som ni rullar

Joélette framat for att sakerstalla att hjulet ar last.

Nu ar det dags att hitta tyngdpunkten och justera
hoéjden pa handtagen.

Bakre guiden haller balansen medan framre guiden
kopplar pa selen och vander sig om.

6.2 Ned pa stodet

Efter en lyckad tur i skogen ar det nu dags att parkera Joélette och slappa ur passageraren.
Stanna pa en plan och fast yta.

Den bakre guiden héller balansen.

Den framre guiden placerar sig mellan lyftarmarna,
vand mot passageraren.

Drar ut lashandtaget, under sétet till hoger, och
vrider det till horisontellt lage (liggande).

Den framre guiden stannar mellan lyftarmarna, vand
mot passageraren och héller uppe balansen.
Den bakre guiden justerar héjden pa handtagen for sina utstrackta armar och aktiverar bromsen.

Den bakre guiden héller bromsen inne och skjuter Joélette rakt framat samtidigt som framre guiden
drar bakat. Malet ar att hjulet i en mjuk rérelse ska aka in bakom sétet.

Den framre guiden haller i lyftarmarna tills stéden ar i kontakt med marken.

Guiderna kan nu slappa lyftarmarna och hjalpa passageraren ur Joéletten.
Tvé viktiga saker att komma ihag:

- For att placera Joélette pa hjul eller pa dess stéd: hall alltid bromsen inne under hela processen.
- Innan varje avfard: Kontrollera att ldshandtaget &r i vertikal position (stdende).
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7 SAKERHET

Nagra viktiga saker att tanka pa innan ni ger er ut pa aventyr med Joélette.

7.1 Val av stigar

Innan ni pabdrjar er vandring med Joélette bor ni kontrollera att rutten ar anpassad till Joélette och
teamet. Det finns en risk att hinder som latt kan 6vervinnas fér en vanlig vandrare kan bli for tekniskt
eller fysiskt svara for Joélette.

Tro dock inte att bara uppgrusade stigar ar tillgangliga. Tvartom, de flesta stigar ar framkomliga!

Ett enkelt och bra satt att ta reda pa om Joélette kommer att fungera ar att testkéra leden med
mountainbike. Joélette passerar dar en mountainbike kan passera. Svéara stigar med stenar,
tradstammar och rotter kraver bara en hégre teknisk kompetens och fysisk kondition.

7.2 Teamet

Beroende pa bland annat ledens svarighet, teamets erfarenhet och passagerarens vikt varierar
antalet guider mellan tva och fem. Standardteamet bestar av tva guider.

Se till att alla guider fysiskt klarar av att framféra Joélette.

Underskatta inte att ni behdver en viss niva av kondition och tekniska fardigheter.

7.3 Forbered vandringen

Foérbered rutten i férvag.

Valj en rutt eller led som passar er fysiska kapacitet och tekniska fardigheter.
Kontrollera att Joélette ar i gott skick, sarskilt mekaniskt.

Kontrollera meteorologiska férhallanden i forvag.

Anvand inte Joélette under askvader. Metallkonstruktionen kan leda till blixtnedslag.
Observera ocksa att en stig kan bli extremt svar vid nederbérd.

Informera vanner och bekanta om er resplan.

7.4 Forsakring

Varje guide maste ha en ansvarsférsakring for att hantera Joélette. Anvandningen av Joélette kraver
vanligtvis inte en specifik forsdakring men kan behova deklareras till férsakringsbolaget.

Det &r ert eget ansvar att kontrollera om ert férsdkringsbolag kraver en specifik férsakring for
anvandningen av Joélette.

7.5 Packning

Ta med féremal som &r anvandbara under vandringen. (Férsta hjalpen, mobiltelefon mm.)
Reparationssats, extra dragsele mm.

Tank pa att passageraren inte ror sig och riskerar att bli kall. Tag med varma klader, mdssa,
handskar osv ... Ett paraply, poncho och till och med en filt kan vara till hjalp.
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7.6 Under vandringen

En cykelhjalm for passageraren.

Bra skor fér guiderna.

Sakerstall att Joéletten ar ordentligt monterad, sarskilt innan svarare vandringar.
Kontrollera bromsarna innan ni gar nerat.

Hall alltid Joélette i balans oavsett vilken typ av terrdng ni gar pa.

De bakre lyftarmarna ska inte vara hoégre eller lagre an midjan.

Stanna om ni blir trotta. Tank pa att er fysiska férmaga ska vara tillracklig.

Ga inte for snabbt. Ni maste veta var hjulet ar, var ni satter fétterna och inte halka.
Glom inte att kommunicera med varandra, sarskilt nar terrangen ar svar.

Se upp for for stora ryggsackar som kan paverka lyftarmarna.

Var uppmarksam pa passageraren, sarskilt nar det ar kallt ute.

Lamna aldrig Joélette och passageraren utan uppsikt nar Joélette star pa stéden.

Kom ih&g : oftast faller man inte i svar terrang utan under de lugna stunder d3 alla tappat
koncentrationen.
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8 MONTAGE AV JOELETTE

Joélette ar ihopfallbar for att ta mindre plats under transport.
Folj steg 1 till 18 nedan f6r att montera ihop Joélette infor en vandring.

1: Ta bort béltet och vik undan nackstédet 2 : Ta bort axeln och lasstiftet och vrid hjulet

3 : Hall hjulet pa plats, tryck igenom axeln och 4 : Ta bort fotstddets lasstift och axel
sékra den med lasstiftet

5: Sank fotstédet maximalt med handtaget 6 : Placera fastet i skarorna medan du trycker pa
réren for att underlatta inférandet
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7 : Tryck igenom axeln och las fast den 8 : Drag ut och vrid lashandtaget horisontellt

9 : Vand runt Joéletten och stéll den pa sina stod

10 : Hall in det lilla handtaget och vik upp lyftarmarna.
Fall upp ryggstodet tills lyftarmarna far kontakt med hjulet.

11: Skruva fast armstédet mot ryggstodet. 12 : Skruva fast armstédet mot satet.
Drag at skruvarna ordentligt.
Upprepa steg 11 och 12 pa andra sidan.
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13 : Placera den stoppade sitsen pé satet. 14 : Drag flarpen bakat och snapp fast den.

15 : Placera dynan pa ryggstédet och las fast den. 16 : Fall ut lyftarmarna och tryck forsiktigt
in dom i roren.

17 : Las fast lyftarmarna med stift och bygel. 18 : Er Joelette ar klar for anvandning !

For att falla ihop Joélette, folj stegen ovan i omvand ordning.
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9 TRANSPORTVASKA

Som tillval finns en kraftig transportvaska som rymmer Joélette och dess delar.

1: Placera ramen i vaskan 2 : Lagg ett armstdd pa vardera sida av ramen

3 : Placera fotstodet vid nackstddet 4 : Placera sitsen under hjulet och ryggkudden
ovanfor hjulet.

5: Drag upp sidorna och stiang pasen
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10 UNDERHALL

Med underhall avses alla uppgifter som utférs for att sakerstalla att Joélette &r i gott skick och redo
att anvandas som avsett. Underhall omfattar olika omraden, till exempel daglig vard och stadning,
inspektioner, reparationer och renovering.

Atminstone en géng om &ret bér ni gora en grundlig kontroll av Joélette oavsett hur ofta den
anvands. Om ni anvander Joélette regelbundet mer @n en gang i veckan, ar det nédvandigt med
ytterligare kontroller.

Underhallet dr ungefar detsamma som fér en mountainbike.

Ni bor kontrollera:

- Dackens lufttryck.

- Bromssystemet, sarskilt bromsbelaggens tillstand.
- Lasstiften, att de finns och ar oskadda

- Tillracklig oljeniva i hydraulsystemet.

Vi rekommenderar att det alltid medfoljer en reparationssats fér punktering av dack.
Om hjulet demonteras ska bromsbeldggen sparras med medféjande plastskydd.

En cykelreparator eller kunnig person kan utféra underhallet

10.1 Rengoring

Tank pa foéljande néar ni rengor Joélette:

- Anvand endast en fuktig trasa och milt rengéringsmedel.
- Anvand inte slipmedel eller skurmedel.

- Anvand inte hogtryckstvatt.

10.2 Desinfektion

Att spraya och torka av Joellete med ett desinfekterande medel ar tillatet.
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Féljande tabeller visar de tva typer av inspektioner som ska utféras och deras intervall.

11.1 Fore varje anvandning

Foéremal

Inspektion

Atgird

Hjulldsningssystem

Sakerstall att Iashandtaget ror
sig utan att fastna och att
hjulet Iaser ordentligt. For att
testa detta, bromsa medan ni
trycker vagnen framat.

Kontakta tillverkaren eller AF.

Sakerstall att lasmekanismen
sitter ordentligt fast.

Skruva fast mekanismen med
12 och 19mm ringnycklar.

Hjul / Dack

Kontrollera att dacket inte har
nagra skador.

Kontakta en cykelreparator.

Kontrollera att dacket ar
pumpat till ratt tryck.

Pumpa dacket till ratt tryck (se
kapitel : Teknisk Data)

For reparation av innerslang,
kontakta en cykelreparatér.

Lassprintar

Se till att alla Iassprintar finns
och att de ar oskadda.

Kontakta tillverkaren eller AF.

Baltessystem

Kontrollera att lasningen av
midjebaltet fungerar perfekt.

Kontakta tillverkaren eller AF.

Kontrollera baltets sémmar
och infastningar.

Kontakta tillverkaren eller AF.
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11.2 Aterkommande

Féremal Inspektion Atgird

Alla stoppade delar Kontrollera om det finns Kontakta tillverkaren eller AF.
skador eller slitage pa alla
stoppade delar.

Kontrollera knapparna som Kontakta tillverkaren eller AF.
haller fast sittdynan.

Kontrollera kardborrebandet Kontakta tillverkaren eller AF.
som haller fast ryggstodet.

Bromsar Sakerstéll att bromsbeldaggen Kontakta en cykelreparator.
inte ar allfor slitna.

Sakerstall att bromsskivan inte | Kontakta en cykelreparator.
ar allfor sliten. (tunn/repig)

Kontrollera att Kontakta en cykelreparator.
bromsvatskenivan i
huvudcylindern &r tillrécklig.

12 LANGTIDSFORVARING

Om din Joélette inte anvands under en langre tid maste den férberedas for lagring.

- Pumpa upp dacket till strax 6ver reckommenderat tryck.

- Férvara Joélette i en torr, val ventilerad milj6 skyddad fran yttre paverkan.

- Vi rekommenderar férvaring vid en temperatur pa 15° C.

- Undvik heta och kalla ytterligheter vid forvaring for att sakerstalla en lang livslangd fér produkten.
- Tillatet temperaturomrade for lagring av Joélette ar -40° upp till 65° C.
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Den tekniska informationen nedan géller fér en standardkonfiguration av Joélette.

Observera att uppmatta varden i vissa fall kan variera upp till £ 10 mm.

Tillatna drifts- och lagringsvillkor

Temperaturomréade for drift

-25° C till +50° C

Rekommenderad lagringstemperatur

+15°C

Temperaturomrade for lagring

-40° C till +65° C

Hjul / Dack

Déackdimension 20” x 2,25”

Dacktryck Rekommenderat dacktryck i Bar, Kpa eller Psi star
angivet pa sidan av dacket. Om mer &n ett varde finns
angivet géller det lagsta.

Matt

Total hojd 1222 mm (exkl. nackstod)

Total bredd 637 mm

Total ldngd 2400 mm

Sitthojd 792 mm

Sitthojd pastigning 503 mm

Satets bredd 477 mm

Satets djup 382 mm

Satets tjocklek (min) 71 mm

Ryggstédets hojd 481 mm

Ryggstddets tjocklek (min) 55 mm

Ryggstddets vinkel (stallbart) 89,5°/99°/110,5°

Satets vinkel 8°

Armstédets hojd 171 mm

Armstodets ldngd 305 mm

Avstand fotplatta till sate 200 till 450 mm

Markfrigang 288 mm

Hopfalld for forvaring/transport 970 x 637 x 512 mm

Vikt

Klassisk Joélette | 27 kg
Belastning

Maxlast | 120 kg
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15 GARANTI

Joélette levereras med 2 ars garanti.

Joélette maste anvandas i strikt 6verensstammelse med de krav géllande anvandning, underhall och
service som anges i detta dokument.

Risk for olycka och férlust av garanti vid otillrickligt underhall (sidan 24).

Av sakerhetsskal och for att undvika olyckor till f6ljd av obemarkt slitage ar det viktigt att Joéletten
genomgar dterkommande inspektioner (minst en géng varje ar) under normala driftsférhéllanden.

| samband med varje anvandning av Joélette ar det lampligt att utféra en enklare kontroll av
bromsar, tillboehér och rérliga delar.
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